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Sprawdz, czy podczas transportu nic nie zostato uszkodzone ani odksztatcone.

m W razie watpliwosci lub pytan dotyczgcych montazu, uzytkowania albo ograniczen produktu prosimy
skontaktowac sie ze sprzedawca. Zalecamy, aby montaz wykonat wykwalifikowany personel, zgodnie z
obowigzujgcymi lokalnymi przepisami.

podczas transportu. W razie watpliwosci lub pytan dotyczacych montazu, uzytkowania bgdz
ograniczen produktu prosimy skontaktowac sie ze sprzedawca. Zalecamy, aby montaz zostat
wykonany przez wykwalifikowany personel, zgodnie z obowigzujgcymi lokalnymi przepisami.

E Prosimy sprawdzi¢, czy wszystkie elementy sg w nienaruszonym stanie i nie zostaty uszkodzone

dzi¢ zawartosc przesytki i upewnic sie, ze podczas transportu zadna czesc¢ nie zostata

dzona ani odksztatcona. W razie watpliwosci lub pytan dotyczacych instalacji i uzytkowania produktu
my skontaktowac sie z dealerem. Instalacje nalezy powierzy¢ odpowiednio wykwalifikowanym osobom,
zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju montazu.

Sprawdzi¢, czy podczas transportu zaden element nie zostat uszkodzony ani odksztatcony. W
razie watpliwosci lub pytan dotyczacych montazu, uzytkowania lub ograniczen produktu
prosimy skontaktowac sie z dystrybutorem. Zalecamy, aby instalacje wykonywat
wykwalifikowany personel, zgodnie z lokalnymi przepisami.

W razie watpliwosci lub pytant dotyczacych montazu, uzytkowania i ograniczen produktu prosimy
skontaktowac sie ze sprzedawcg. Zalecamy, aby instalacje wykonat wykwalifikowany personel,
zgodnie z obowigzujgcymi lokalnymi przepisami.

. Sprawdzi¢, czy na skutek bteddw w transporcie zaden element nie zostat uszkodzony ani odksztatcony.

UWAGA: MONTAZ NA ZESTAWIE MOCUJACYM

Markize nalezy zamocowac na wspornikach tak, aby napis ,SUPPORT” na markizie znajdowat sie
na wysokosci wspornikdw: warunek ten jest konieczny i bezwzglednie wymagany dla dwdch
skrajnych wspornikdw (umieszczonych w miejscu mocowania ramion do kasety). Jest to istotne,
lecz nie obowigzkowe, w przypadku wspornika(-ow) centralnego(-ych), poniewaz petni(-g) one

jedynie funkcje wsparcia montazowego.
Aby unikna¢ pdzniejszych problemdw, wsporniki musza by¢ zawsze idealnie wyréwnane wzgledem siebie; jesli tak nie jest, nalezy je
odpowiednio podklinowac, uzywajac podktadek dystansowych, tak aby uzyskac wtasciwe ustawienie.

Montaz markizy mozna przeprowadzi¢ wytacznie wtedy, gdy wsporniki sg perfekcyjnie dopasowane
do dachu pojazdu.

Markizy nalezy zamocowac na uchwytach tak, aby napis ,SUPPORT” na tylnej stronie markizy
znajdowat sie na tej samej wysokosci co uchwyty: warunek ten jest wazny i obowigzkowy w
przypadku dwoch skrajnych uchwytow (ktére znajduja sie na wysokosci punktu mocowania
ramienia przegubowego do obudowy).

Jest to istotne, lecz niewiazace w przypadku uchwytéw umieszczonych centralnie, ktdre stuzg jako

Stuzg jako podparcie. Wsporniki muszag by¢ zawsze zamontowane w jedne;j linii; jesli tak nie jest,
nalezy skorygowac ustawienie za pomocag podktadek dystansowych.

Montaz markizy jest mozliwy wytgcznie wtedy, gdy wsporniki przylegaja do dachu pojazdu idealnie w
jednej linii.

m UWAGA: MONTAZ NA ZESTAWIE MOCUJACYM
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UWAGA: MONTAZ NA ZESTAWIE MOCUJACYM

m Markize nalezy zamontowac na uchwytach tak, aby napisy ,SUPPORT” na markizie znajdowaty sie
doktadnie na wysokosci uchwytow. Jest to warunek wazny i bezwzglednie wymagany dla dwaoch
uchwytow skrajnych (pokrywajacych sie z miejscem mocowania ramion do kasety). Dla
uchwytu/uchwytow srodkowych — petnigcych wytacznie funkcje podparcia — jest to warunek istotny,
lecz niewymagany.
Uchwyty musza by¢ zawsze rowno ustawione wzgledem siebie, aby unikng¢ pdzniejszych
problemow. Jesli nie sg, nalezy je odpowiednio podktadkowac, stosujgc dystanse, ktore
zapewnig prawidtowe wyréwnanie.
Montaz markizy mozna wykona¢ dopiero wtedy, gdy uchwyty sg idealnie wyrownane i przylegaja
do dachu pojazdu.

Toldy nalezy przymocowac do wspornikow tak, aby napisy ,SUPPORT” na toldzie pokrywaty sie z
potozeniem uchwytow: jest to warunek wazny i wigzgcy dla dwoch wspornikow skrajnych (ktore
odpowiadaja miejscu mocowania ramion do kasety). Jest to wazne, ale niewigzace, w przypadku
wspornika/wspornikow srodkowych, petnigcych jedynie funkcje podparcia. Wsporniki muszag by¢
zawsze starannie wyrownane wzgledem siebie, aby unikng¢ pdzniejszych problemow; w przeciwnym
razie nalezy zastosowac¢ odpowiednie dystanse, by zapewni¢ prawidtowe ustawienie. Montaz tolda
jest mozliwy wytacznie wtedy, gdy adapter jest idealnie wyréwnany z dachem pojazdu.

E WAZNE: MONTAZ NA ZESTAWIE MOCUJACYM

WAZNE: MONTAZ NA ZESTAWIE MOCUJACYM

Tendaliny nalezy zamocowac¢ na wspornikach tak, aby napisy ,SUPPORT” na tendalinie znajdowaty sie doktadnie na
wysokosci wspornikdw: jest to warunek wazny i obowigzkowy dla dwdch wspornikéw skrajnych (zlokalizowanych
przy punkcie mocowania ramion do kasety). Jest to warunek istotny, lecz niewiazacy, dla wspornika/wspornikdw
srodkowych, ktérych rola ogranicza sie do podparcia. Wsporniki muszg by¢ zawsze idealnie wyrdwnane wzgledem
siebie, aby unikna¢ pdzniejszych problemdw; jesli tak nie jest, nalezy zastosowac odpowiednie podktadki
dystansowe, by zapewni¢ prawidtowe ustawienie. Montaz tendaliny mozna przeprowadzi¢ wytacznie wtedy, gdy
wsporniki sg perfekcyjnie dopasowane i wyrdwnane do dachu pojazdu.
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e Uwaga: aby zamocowacé wsporniki, uzywaj wytacznie

L2 m zaczepow znajdujacych sie na pojezdzie.

F80s (320 cm)

L3 a: prosze uzywac do montazu
F80s (370 cm) 6w wylacznie trzpieni dostepnych na

5998 mm
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zdzie. Uwaga: do montazu tap
zywac wylacznie zaczepow juz znajdujgcych
.a pojezdzie.

Uwaga: aby zamocowac¢ stopnie,
uzywaj wytacznie zaczepow
znajdujacych sie na pojezdzie.

ga: do mocowania wspornikow
aj wytacznie trzpieni znajdujacych sie
ojezdzie.
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Podktad +
SIKA 252

‘Naine: Do zamocowania wspornika
ornikow) nalezy bezwzglednie uzy¢
masy uszczelniajgcej SIKA 252.

%ine: do zamocowania uchwytu
6w) niezbedne jest uzycie kleju SIKA 252,

elniajgcej SIKA 252 do przyklejenia

a: zdecydowanie zaleca sie stosowanie masy
ytu mocujgcego (uchwytéw mocujgcych).

ajs‘ine: do zamocowania uchwytu
ow) koniecznie uzyj kleju SIKA 252.

azne: przy mocowaniu uchwytu
wytow) bezwzglednie nalezy uzyé
kleju SIKA 252.
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etykieteiesseiitdopiero po zamocowaniu Uwaga — bezpieczenstwo. S
izy na adapterze. Te etykiete bezpieczenstwa usun dopiero po

zamocowaniu markizy na adapterze.

a: bezpieczenstwo. Etykiete usun Uwaga: bezpieczeristwo.
gro po przymocowaniu markizy do me etykiete bezpieczenstwa usun dopiero
adaptera. Etykiete usun dopiero po amocowaniu markizy na adapterze.
.ammmhaznwﬂei’zyma adapterze.
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' uzyj 1 lub 2 elementow (S), aby nie byfto luzu
miedzy pojazdem a spoilerem (R-Q)
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m Podczas korzystania z markizy nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami dotaczonymi do produktu.

Podczas korzystania z markizy nalezy stosowac sie do instrukcji obstugi.

Przy uzytkowaniu markizy nalezy kierowac sie instrukcjami znajdujgcymi sie na produkcie.

Podczas korzystania z markizy nalezy stosowac sie do instrukcji znajdujacej sie na produkcie.

E Podczas korzystania z markizy nalezy stosowac sie do instrukciji znajdujgcych sie na produkcie.

GA Regularnie kontroluj uchwyty, aby mie¢ pewnosg¢, ze sa solidnie zamocowane (szczegdlnie po pierwszych
trach). Upewnij sie, ze sruby nie sg poluzowane i ze uchwyty mocujace nie zmienity potozenia.

GA Regularnie sprawdzaj mocowanie uchwytow. Zwré¢ szczegdlng uwage, zwtaszcza po pierwszym
pieczeniu, czy pataki mocujace nie przesunety sie.

UWAGA Regularnie sprawdzaj stan mocowania uchwytow (zwtaszcza po przejechaniu pierwszych
kilometréw), upewniajac sie, ze elementy mocujace nie przesunety sie.

UWAGA Okresowo kontroluj stan mocowania wspornikow (szczegodlnie po pierwszych kilometrach), upewniajac sie,
7e nie doszto do ich przesuniecia.

UWAGA Regularnie sprawdzaj stan zamocowania wspornikow (zwtaszcza po pierwszych kilometrach),
upewniajac sie, ze nie zmienity potozenia, a dokrecenie jest prawidtowe.

montazu i uzytkowania, a takze przepisdw ruchu drogowego obowigzujgcych w danym kraju, moze
spowodowac powazne szkody lub uszkodzenia, za ktére producent nie ponosi odpowiedzialnosci.
Przed montazem upewnij sig, ze produkt jest kompatybilny z pojazdem, na ktérym ma zostac¢ zainstalowany.
Zawsze nalezy sprawdzi¢, czy sciana/dach/tylne drzwi sg wystarczajaco solidne i odpowiednie, aby zapewni¢
wytrzymatos¢ punktéw mocowania. W przeciwnym razie nie mozna zagwarantowac wytrzymatosci ani zgodnosci z
maksymalnym obcigzeniem podanym w instrukciji i konieczne bedzie wzmocnienie tych punktéw. W razie wypadku z
udziatem pojazdu i/lub produktu upewnij sie, ze produkt nie zostat uszkodzony. W przypadku uszkodzen skontaktuj
sie z lokalnym sprzedawca przed przestawieniem pojazdu. Fiamma nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
modyfikacje produktu, ktdre moga spowodowac szkody i/lub obrazenia oséb oraz uszkodzenia mienia.

m Uwaznie przeczytaj ponizsze instrukcije i ostrzezenia; nieprzestrzeganie zalecen dotyczacych

Uwaznie przeczytaj ponizsze instrukcije i ostrzezenia. Nieprzestrzeganie tych zasad montazu i
uzytkowania, jak rowniez przepisow ruchu drogowego obowigzujacych w kraju uzytkowania, moze
prowadzi¢ do powaznych szkdd, za ktdre producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

Przed montazem upewnij sie, ze produkt jest kompatybilny z pojazdem, na ktérym ma zostac

zainstalowany. Zawsze koniecznie sprawdzaj, czy sciana/dach/drzwi pojazdu sg wystarczajgco stabilne

i odpowiednie, aby zapewni¢ wytrzymatos¢ punktdow mocowania. Po ewentualnym wypadku

dotyczacym pojazdu i/lub produktu zawsze upewnij sie, ze produkt nie zostat uszkodzony. W

przypadku uszkodzen przed uzyciem pojazdu skontaktuj sie ze sprzedawca. Fiamma nie ponosi

odpowiedzialnosci za zmiany w produkcie, ktére moga spowodowac szkody i/lub obrazenia osob oraz
14 uszkodzenia mienia.
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Prosimy uwaznie przeczyta¢ ponizsze instrukcje montazu. Nieprzestrzeganie tych zalecen dotyczacych

m instalacji lub uzytkowania, a takze przepisdw ruchu drogowego obowigzujgcych w kraju, w ktorym sie
poruszasz, moze spowodowac powazne szkody, za ktore producent nie ponosi odpowiedzialnosci.
Przed rozpoczeciem montazu upewnij sie, ze produkt jest kompatybilny z pojazdem, w ktérym ma
zostac zainstalowany. Nalezy obowigzkowo sprawdzi¢, czy sciana / dach / klapa bagaznika pojazdu
sa wystarczajgco solidne oraz czy nadajg sie do zapewnienia wytrzymatosci punktow mocowania. W
razie wypadku z udziatem pojazdu i/lub produktu sprawdz, czy produkt nie zostat uszkodzony. Jesli
stwierdzisz uszkodzenia, skontaktuj sie z dealerem przed przestawieniem pojazdu. Fiamma nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek modyfikacje produktu, ktére mogg spowodowac szkody i/lub
obrazenia osob oraz uszkodzenia mienia

owania oraz przepisow ruchu drogowego kraju, po ktérym sie poruszasz, moze spowodowac

zne szkody, za ktore producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci.
Przed montazem upewnij sie, ze produkt jest kompatybilny z pojazdem, w ktorym ma zostac
zainstalowany. Obowigzkowo sprawdz, czy Sciana/dach/klapa tylna pojazdu sg wystarczajgco solidne
i odpowiednie, aby zapewni¢ wytrzymatos¢ punktdw mocowania.
W razie wypadku dotyczgcego pojazdu i/lub produktu upewnij sie, ze produkt nie zostat uszkodzony.
Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem przed
przestawieniem pojazdu. Fiamma nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek modyfikacje
produktu, ktére moga spowodowac szkody lub obrazenia osob badz uszkodzenia mienia.

*nie przeczytaj ponizsze instrukcje i ostrzezenia; nieprzestrzeganie tych zasad montazu i

owania, a takze przepisow kodeksu drogowego kraju, w ktérym sie poruszasz, moze

odowac powazne szkody, za ktére producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci.

Przed montazem upewnic sie, ze produkt jest kompatybilny z pojazdem, w ktérym ma zostac
zainstalowany. Obowigzkowo nalezy zawsze sprawdzi¢, czy Sciana/dach/klapa pojazdu sg
wystarczajgco solidne oraz czy nadaja sie do zapewnienia wytrzymatosci punktéw mocowania.

W przypadku wypadku z udziatem pojazdu i/lub produktu nalezy upewnic sie, ze produkt nie ulegt
uszkodzeniu. W razie uszkodzenia prosimy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawcg przed
przestawieniem pojazdu. Fiamma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za wszelkie modyfikacje
produktu, ktére mogg spowodowac szkody i/lub obrazenia osob bgdz uszkodzenia mienia.

!(jnie przeczytacC ponizsze instrukcje i ostrzezenia; nieprzestrzeganie tych zasad  montazu i

arancji zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami kraju, w ktérym produkt zostat

!r;?ncja Fiamma. W przypadku wad materiatowych lub produkcyjnych klient ma prawo
piony.

aganych warunkéw, dochodzi¢ wobec sprzedawcy roszczen gwarancyjnych na okreslonych

‘ancja Fiamma. W przypadku niezgodnosci towaru konsument moze, przy spetnieniu
dach, zgodnie z lokalnymi przepisami prawa.

woich praw z tytulu gwarancji na zasadach przewidzianych w lokalnych przepisach prawa, o ile
ione sg warunki jej zastosowania.

'ancja Fiamma. W przypadku usterek lub wad materiatowych badz produkcyjnych klient moze

ﬁancja Fiamma. W razie stwierdzenia niezgodnosci produktu z umowg konsument moze dochodzié¢

ystac z gwarancji zgodnie z przepisami i regulacjami kraju, w ktérym produkt zostat
piony.
-rancja Fiamma. W przypadku niezgodnosci towaru z umowg konsument moze dochodzi¢ wobec

edawcy uprawnien z tytulu gwarancji na warunkach okreslonych w lokalnych przepisach prawa,
spetnione sg wymagane przestanki.
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